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RUSSIAN IMPERIAL
NAVY BATTLESHIP

e SEVASTOPOL ™

MIEPATOPCKOIO ®N0TA
. «GEBACTOMONb>

(1914-1915 1)

Ne9040

MACLUTAB 1:350
SCALE 1:350

CIENAHO B POCCUM
MADE IN RUSSIA

I Homepa kpacok / Paints numbers
44 Homepa pekane# / Decals numbers
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UCMONb30BAHUE CABWXHbLIX KAPTUHOK (LEKANERN).

DIRECTIONS FOR APPLYING THE DECALS
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~30 cekyHp. ' ) pOMOKHYTb cant)eTKoii.

~30 sec.

To dry up with cloth.

MNCNOJIb3YEMbIE LIBETA
THE COLORS USED

®nar 1
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JInHkop «CeBacTononb» — nep.blil «[pefHOYT» POCCUIACKOro (hnoTa, — 6bin 3anoxeH B uoHe 1909 roga Ha
Bepchax bantuitckoro 3aBoaa B CaHkT-eTep6ypre. 17 Hos6ps 1914 roay kopabnb 6bin BBEJiEH B CTPOIA, a B
1915 Bowen B coctas 1-it 6purazbl NMHeHbIX Kopabnei banTtuiickoro ¢nota, kotopas B xoae MepBoi Mupo-
BOI1 BOIiHbI 06ecneynBana npeBOCXoACTBO PYCCKOro hioTa Had repMaHckuM Ha bantuiickom mMope. ApTunne-
puto rnasHoro kanuépa «Gesactononsi» CocTaBnsNM ABeHaaLat 305-MM nyLLeK, pasmMeLLaBLLNECS B YETbIpeX
TPEXOPYANIHbIX BALIEHHbIX YCTaHOBKAX. Bce OHM 0AHOBPEMEHHO MOFNN BECTW OTOHb MO LieNsim ¢ Nto6oro 6op-
Ta Kopabns. TpeHUpoBaHHbIA pacyeT 06ecneyqnBan CKOPOCTPeNbHOCTL 1,5-2 BbICTPENa B MUHYTY, @ CHapaabl
BECOM MOYTI NOATOHHBI NIETENN HA paccTosiHne A0 20 KM. [N 060pOHbI OT BPXKECKMX MUHOHOCLEB W NOABOA-
HbIX NOAOK CAYXWNMW LecTHaauatb 120-MM OpyauiA, a Ha KpaiHwii cny4ai Gbini NpefycMOTPEHbI eLle U1
4eTbIpe HeMnoABVKHbIX NOABOAHBIX 6OPTOBBIX TOPNEAHbIX annapara.

Sevastopol was the first Dreadnought type of the Russian Navy laid down in June 1909
at Baltic shipyard, St. Petersburg. The ship was put into operation on November 17,
1914, and in 1915 it joint the 1st Brigade of the Baltic Fleet battleships which ensured
superiority of the Russian Navy over the German Fleet in the Baltic Sea during the Fist
World War. The Sevastopol’s primary armament included twelve 305mm guns located in
four three-gun turret mounts. All together they could deliver fire against targets from any
side of the ship. The skilled gun crew handled a firing rate of 1.5-2 rounds per minute,
and the projectiles almost half ton in weight had a range of 20 km. Sixteen 120-mm guns
served for defense against enemy torpedo boats and submarines, and four stationary
underwater torpedo tubes were designed for emergency fights.
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Mpexne, 4em npucTynatb K c6opke Moaenu, BHUMATENbHO 03HAKOMbTECh C MHCTPYKLMEI.

3BE3JJA

Humbrol

I Gpoxsa

A cepebpo

HB KpacHblii

ML TEMHO-Cepblit
HEL cB.-KOpU4HeBbIii
A Genbii

' 20 WL

B ApesecHbii
I cBeTo-cepbiit
“KIA oxpa ceemnas

m KPaCHO-KOPU4HEB.

54 brass

191 chrome silver
60 scarlett

67 tank grey
118 tan

34 white

33 black

110 natural wood
129 gull grey

83 ochre

160 german cam red

C6OpKy ¥ OKpacky MOAENM cneayet npo-
BOAUTL B XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM MOME~
LEHIM BLANIA OT UCTOYHIUKOB OTHS.

C60pKy MOJenu nNpoW3BOAUTE COTMACHO
cxeme. [Inq yao6beTea kaxnaas fetanb Ha
CO0POYHOIN CXemMe 0603Ha4yeHa HOMEpPOM,
COOTBETCTBYHOLLMM HOMEPY Ha NIUTHUKOBOIA
pamke.

BHUMAHMUE!

[etann cnenyeT OTAENATb OT JUTHUKOB
HOXOM WUAU JpYrUM  PeXyLUUM UHCTPY—
MEHTOM (c0o6ntofas OCTOPOXHOCTb MpK
pab6ote ¢ octpbiMu npegmetamu). MecTa
cpesa feTanedt 3a4uCcTUTE HOXOM UMK
HaXAa4Ho 6ymaroii.

Mogenb pekomeHayeTcs OKpaluuBaTh cre—
UnanbHbIMI Kpackamy And nnacTuKoBbIX

MOﬂBﬂeVI, BbIMyCKaeMbIMW MpeanpuaTuem
«3BE3A».

Mpuctynas K COOpKe MOZenW, 3apaee
03HAaKOMBTECh CO CXEMOV OKPACKY.

Mepea OKpackol MOAENb PeKOMEHAyeTcs
06e3XMPUTb, HANPUMep, MblfbHbIM pac-
TBOPOM M TLLATENbHO MPOCYLLNTH.

Kpacku B KOMMIEKT HE BXOAAT.

[na  c6opku MOAENU pPeKOMEHAyeTcs
1CNOMb30BaTh KMel, BbIMyCKaeMblid Npea-
npusTnem «3BE3[A».

Mcnonb3yitTe  MUHUMANbHOE KOMMYECTBO
Knesi. 136eraiite ero nonagaHns Ha okpa-
LLIEHHbIE NMOBEPXHOCTU MOJENN.

BHUMAHUWE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Héanden entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo l'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numeérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeration des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la piece qui vient d'etre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.
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Bbl MOXETE NPUOBPECTM MO NOYTE, NPUCNAB 3aABKY N0 afpecy:

Jlio6ble MoAenu n Kpaco4Hblil Katanor npeanpustua «3BE3[A»
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YcTaHOBUTL AeTanb Ha ykasaHHoe mecTo 6e3 knes / To establish a detail on the specified place without glue
MoBTOpPUTL C60pPKY Ha Apyrom 6opTy / Repeat assembling at the other side

BapuaHT Ha BbI6op / Variant on a choice

~E—— [IpuknenTb feTanb Ha yka3aHHoe mecto / To glue a detail on the specified place

TOJIbKO 1)1 2 BAPUAHTA CBOPKW
FOR ASSEBMBLING VERSION 2 ONLY
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